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Arrex | Arrétes | ne laisser pos partir « The Sea Mew » (page .

GHAPITRE 11.

Le yacht «The Sea Mew:.

Spaadily me s'dtait comehd que fort tand dans Lo onit, et il pie se
révieilla gue vers le milien de b jogin s

La l.'ﬂlfl!iﬂ'l:l.l dtait da’ b laissnr oo poix Ehrm’[lb il dormait. Aussi ne
5 Iia Toww o Monoe,
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putiil s'on prendro qu's loi-méme, lorsqo'il s'aperent qu'il avait fait lo
pramss patitée,

Il sonnn immédiatomeant,

Taupin parat avant qu une soconde ws far deoulde,

— Tout pst-il prtt ¥ demanda ﬁtrmiilr'r.

— Tout st prét, Moasiour... Les seeviteurs ont travaillé toute lo
nmt. .

= ¥t voos aver dornmi ...

— Jal suivi votpe exemple, .

— Ja ne vous demands pas dexplications... Faites wellor denx
ehovaux... Mon intention dtast’ ot d'sbonl de nows rendre & Pmtéronr
du pave, innis bes indigenes, Kabyles, Hetlbres ef autres vaorisns coi-
Wics B m'imipir-:ut qu'una wddicere  confiines. . Nona o sarons clen b
cratndre d'Buropiiots, 10 bas, mais les Africoing los remplaceraiont avan
tagousimont  sous on mapport, S done déeidé de prowdre ln voie
waritime. . Nous vognerons anssl loagtomps que nous syons trouvé  uo
pave ol Los gpons ne sl pas encors assex civilisss pour annuyer leurs coo-
ghadres T, Satenids men cheval !, Yous m accompognes,

Taupin sortit poar exéeu's= les ordres de son malies «f celui-el prl
st b tabile do it un papier couvert de chillres dans la lecturs duguel
il o nbsorba

C'était la pidon chiffede quiil avait découverta dans lo portefeuille
do Limiet,

Cotte que colte, PAnglaks 'l'l‘.ﬂ.lllﬂ dbcouvreir la clal du chiffre.

Lorsytin Taupin vint annoncer que les chevaws daiont sellés, I'An
elais sauta brusqgoement do lit, s& it aider par son valet et s'habilla
rapidemenl.

— Nous ddjeunerony & Alger, ditil., Nows so'avons pas de
temps & perdre, car il est hors de doute que lo misérable qoe =i
garoltd s'est déjh didived de ses Heps, 11 est en roule pour la ville,
Yoo suis certain !, Cui soit? Il ¥ est déja, peatdire [, Ah! w
IArube o'dtail débarras=é lo premier dv ses liems, et #'il avait cu la
bonne idde de loger quelques poices de for dans la poitrine de ce
mandit individe, dont ja soohadte la mert 1. De pette fagon, oot
danger serait doartd sans que j'eusse b me reprocher In mort d'on
Bomme,

Mister Sieadily o Taipin mootirant oo selle ef les animuux,
pleins de fou, o'élancirent au galop sur ln route poudrense.

Lormu'ils arriviront sy sentier qui menait 4 la maison ok Jeannol
avait &¢ emprisonnd, Tappin prit la parele

— N croves-vous pas opportun aller...

— Gt o dernlor avertissement que ju vous doone: il vous
ot (ifsndu de parler saos que jo vous e demande | Jo vous i

M # mm nprﬂnﬁ mm Reteier cedi : b vois
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iransgressor pncore 'ordre formel goo je viens e Vvous donner, je
ne veuxr pluos de  vos werviens.. Dire que j'étais sor le point de
déeouvrir o clet du chiffre. . Taopin, vous n'des qo'un  imbécile |

Le domestique so lo tint pour dit et s deux voyagears pouar
spivirent lear roule vers Ino ville,

A un milliar do métres do 4, on chamot chargd de  eollves ol
e puguets, vinl & leur rendonire,

Mister Steadily #ail si absorbé dans ses calealy gu'il o B pary ut
puiot le vélucule qui s approchait.

Il n'imita donc point Pexemple ds Toupin qui juitta lu r.ote,
afli. de laisser lo passage libre an chano.

Il s"epsuivit que lo cheval de Mister Sweadily alla s jeler sur
la charette,

Let el Fob =i wiolent ijuir Fapimal g cabes sl que 1o cavalier
el logtes les peipes do mopde b se maintonir en selle,

— Vous o'y vover donc pas! «'écra |'Apglais, furieux.

— J'ui d'excellents veux, Monsieur, wipligua Taupin, imper-

turbable. La presve en ext gque jai eu saln de garer mon cheval,

— Et sann m'avertir ¥

— Pour rien su mondns jo n'eusee rmunulhl’nra!

Steadily langa un fegand fariens & son domestique,

— Vous préfitrie: ma volr womber !

— Jo me suis tu parce quo vons veniex de m'avertir que s je me
permoitais cocore de yous sdre ser la parole sans ¥ Mre invild, jo n'avais
plus quh guitter votre service, Jal agi dans mon loiéedl, pon dans lo
vistre |

— Jo comprends. Ja vous donnerai tout # 1'houre ane récomponse de
cont francs, Vous commencer vafin & sivoir de quelle fagon jo désire &'re
sirvi,

— En voild on étrange bipide, pensa Tanpin... Lo voild qui se remet

& chareher ln elef deson chiffre... fient franes [, Cola représeate i

mille socondes e retard L., Me vobls 4 1'alse poar quelioe temps,

Hs arriverent i Alger sans sutres aventures et dijenndrent dans up
restaurant situé sur la tarrasse du port.,

— Nous allons nous rendre an consulat anglais, dit Sweadily, lors-
qu'ils eurent achevd lear repas, Il faut que jo m'informe de la meillses
maniérs enireprendra un petil  vovaga de plaisic... Moo intestion
est de louer un batenu, .,

— Il est done décide gue .. Al pardon ! Toublinis que je puis
vous adresser la parole !

— Parlez ! Lomsgue jo ne prose pas & quelque problime, woos
aver tonts libertd & oo sujet.

— Auriez-vous la bonté de m'avertir, Moostear, quand vous na
songez pas & l'un ou l'antre problime 1., Je voulaiz donc vous
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demander = a0l done  ddendd Jus BOHS AOEE e bargoins f

—  Parfnitement.

— Cola m'offre wu sdriaux avanlsge,

— Lajus| ¢

— Mals, une fois & bord, il me sern jmpossible de ' élolgoer
el o ne courrsi done pes lo risque darriver en retard, lorsgque vous
me  soBnape: !

—  Vous powirier voos tromper!.. Daos la wie, il ne fant
jamzis se  baser sur des choses que Poo ne conomit pas ou  que
I'on pe compalt (uimparfaitement,

[ s trodvalent devant le consulal

s que Mistor Steadily et décling son oow, tous les  fone
tinntaires Wemprossiront do lui tdmoigner le plus profond mespoct.

Le conwnl, que on avait prévens immidistement, viet en per.
sonne su devaot de b et Uovits b Vsccompagoer dans son calinet.

Mister Steadily n'y resta que quelques mioutes st sortit biontin
dnn eopsulat, secompagné du cotwul.

Tagpin suivit les denx hommes.

| — la  chose esl remarguable, se disait la domestique, On ne
cotiialt  sullement mon maltre et pourtant, & peine o-t-l div qu'il

) pe pomme Steaidily, un nom qui oo présents pouriant rien de par-
ticylior pour un Anglais, que tous ces gens s metient 4 s dis-
o position et so montrent  déférents, ils lui Wmoignent méme de fa
- véndrution. Jal vu cela en Franea, ot il #n est do mdme ici.

A Las promensets entrirent duns une grande bitisse, oménagde
5 mailié comme buresd, moitié comme magasin, et Toupin v enlra 3
:- leur sulin,
=" s pénétrirent dsow une grande salle Lasse, sépario cemplite-
- manl dos pibees awoisinantes par upe clolson vitrda. lls v trouvéreny
E u petit homme d'aspect chétif, sssis devant un popitre,

En enlendant des wisiours a'approcher, lo pﬂil homme lova la
thte of Taupin s'apércut gu'il appartenail & la race juive.
3 INs quil apheeut lo consul, o pégociont s'élanga 4 sa reocon-
5 tre, it une profonds rivirence of prisents des claises nur arrivants,
e en disant & ceyx-ci:
: — Saver les bienyonus,
| ~ Nothan, dit beconsul, il nous fawt un vapenr dassex grandes
dimensions, et E’ﬂ.:l“nl.il que votre yacht « The Sen Maw » est b
vendre,

- ﬁtﬁ&ml,-.'i-md!ﬂm quie Uachsteur ne soit pas  trop
apeand.
. C— 11 e faut be naviee pnt*njmlt'lﬂuﬂ encors, dit Steadily,
fant gue je preane s mer
- L qiﬁu mﬁ'inptuﬂhk_.l dan Monsiear,
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= Il o'y & rien d'imposclile.

- = Muis #i... Comms jo ne trouvais pas d'achetenr pour mon
woelt, jo U'ai loug. tout Squipd. & un monsdeur qui  disirait entes-
prendre un vovage, co matin mdme, .. Cela m'donne grandemant de
ne pos encore aviir vi...

— :'=1'|H. Nl o voux II-I.‘II'-"“"‘I'} . .

— Pagfait, mon cher Moosieur, celn me peine grandemant ol
ne potrvolr vous donoer satisfactlon. Mals o contral el do coolrat,
ol lo hitiment se trowve & la disposition de co moosiear, dout je
vous parlais...

M ourrit un registre,

— C'ent bien cola... C'ast Monsieur Owear Lamiet,

Si lo moarchand avait onlevé ses bottes et los avail jotdes & la
Wie de I'Anglais, celni-ci a’sarait pu se montrer plos fursus. o

Limiet... c'était le nom gu'svesl pris son isfutigabls oasemd. 1l
lavsit lu dans les papiers de ce dernier.

<= Il me #'est pas encore présentd, reprit Nathan, Mais le batoan
reste img, huit jours & sa disposition, Ju le Hgmmﬂﬂmt
‘mon cher Monsiour, mais jo no puis v remidior...

— Quells ost In valoar do ot navive

— Trois cont mile franes, mon bon Monsisur, e'sst o4 il
m'a coltd eb encire 'gijo po scher do la mals & ls main. Le
valour réells dipassa oo demi-milhon. Maw comme je posside |e
batean depuis denx anndéas ddgh, jo sermis podt & la vendres  pour
deux cdent mille [ranes. Lo vachl est exesisivenionl bien entretesa,
Monsiear, c'est un  véritrble bijos, qw voguera epcore . de qu,guu
anoites. Vous v feriez une exoelloats alfaire, nel n'y conteadirait..

— Soit. Je suls achetour & doux cont nIIh franes,

Lo calme do Stemlily &ait revens. L'Anglais pronosgall ces
I,H.rnlil d'in mima o qu'il sorair die
o g-il voiis on oflm vingt [rames,

N ii‘ﬁ‘wim vous repenticee pas e volre scquisition, etpoodit
Nathan, vous m'on serta reconnaissant. A neul jours dici. A Ia
méme howrs que maistenant, « The Sea Mow » vous steni..

— Mun, h‘-p“ql.ll ME‘. ‘be n'est pas aiusi que e l'ﬁmgnﬂ:.
I faut que co solr d&h jo sois eo mer...

; — e vous ai digh dit, mea cher Monsicur, que c'est Ja chose
tealement  impossibile

— Tunt est possible, Indemniser voire locatalre. Jo vous doope
depx ceot dix mille frunes.

lon yeax de Nathun lsocirent un dclair,

A eddéchil un instant,

— Jda ne pois vous donoer satisfaction, dit-il en secounnt la
wia. Un contrat est on contrat. Jo ue pals rompre sans m'oxpossr
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& de sérieux ennuis. Nethan n'a jamais para devant le jupe.

— Gette lois-ci, «¢o sora done pour la premibre fois, dit
flegmatiquement  Stoadily, ui avall remacqué que le il devennil
moins  affirmatif. Jo voos offre deux cent wiogl mille franes pour
&« The Sea Mews. '

Nathan =& borna O seconer pégalivement la (die.

— Dwox eent trente mille.

-= Vous Mes capable de sddnire le plas honede homme de
la terre, it Nathan. Mais moi, jo sais plus honnétte sicors. Ne
mi demandes pas U'impossible, mon bon Monsioar |

— Deux cent cloguante mille franes, dit posfment Steadily.

Le juil n'osa pousser lns choses plus |oin.

Il fit mine da se recusillie o moment, et podrsaivit :

— Gofls  somme permetira da faipe face aox frais do procés
et & l'indemnitdé que réclamera won client, Ei eofin, poar obliger
monsiour o GConsul, que festime, j& conclus Uaflaire, « The Sea Maw »
ext & vous, Monsieur.

— L'équipage estal & bord ¥

— (dui, nn ecapiaine of une trenteine o hommaes,

— Jo las prends & mon  service, aox conditions d'surélemant
ordinaires.

— Parfait Le vovage sera-t-il lomg !

~— J& n'en sals rien,

— Quels parages comples-vous visiter !

— I m'est impossible de vous renseignor.

= est pour leo role d'équipage et les enrdlements. .

— Ivmldez  les gages, & condition que le voyage dore lant
p o je la désiee
b — Tout sern en régla, cher Monsieur.

5 — Nous partons ce soir,
A
|

— Compter v
— Monsiear le Copsul #'vntendra avee vous pour régler le tout
oL pour voux payer.. Bien In bonjonr!
._ Mister Sieadily sa leva el goitta le barean de Natlian, saloant
& celui-ci d'one ligire inclinaison de la tite.
] mioutes plus  tard, UAnglais remontait & cheval s
galopait vers Mustafa, suivi do Taopin.
- Yers le soir, tout le conteou de la villa, amend & Alger par
. la voia ferrde qui dessart, lo Ioug de In cite, diverses villes de Ia
colopie, Atait en sdreté B bord du yvacht « The Sea Mew s,
D= la tombie du soir, le yacht Stait sous vapear @1 n'attendait

- gu'on ordre de son propriétsire pour unl.rzpnndm sii t-n-]'lgm
Minter Sieadily so troavoit urln quai, serra In main du consul,

m han) qui_avait miq au lépart de son batesu, ot

e
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mania & bord.

1a Plﬂﬂﬂ“ﬂ fut enlevie, les amarres largndes ot le vacht battit
les flois de son Litlice raplde.

A oo moment préeis, on vit srriver un homme, sa comble de
I'ngitation, gqui, agitant son chapesn ou-dessws de sa WMe, hoelait &
pleine  voix v

Arritex | Arrdtox ! Mo lnisser pas pariir « The Sea Mew' = |

s oxclomations suscitbrent une corimne alldgresse parma  les
spectateurs du départ.

Monsieor Limiet, car c'édtail lui, «'avangs vers le juif o  Jul
oria

— VYous étes un misérable ! Un escroc ! Vous m'avier lowd lo
batean ! Voos me remdrea compte de votre fagon dagir,

-~ Parfaitemeant, mon bon Monsisur.

— Il ¥ aun voleur denfants & bord do « Bea Mow s [ e veux
falre  arriter oo Steadily ... Clest un  misérable, un bapdit, un
vileur 1...

L consul saisit Limiet par le braw '

—do vous prie. dit-il, do vous exprimer d'antre fogon au sujet

— Jo erierai & qui voul lentondra que ¢o Stoadily...

— Un mot de plus, ditle consul, o1 jo dépose plainte, au nom de
mat compatrlive absant, du chel de diffamation ot j# puls vous  certifler
que 'affaire se ferminern mal pour vous !

Limist s sentit convaineus subilement, car il e souilla mot el
8¢ loagna,

Il ne se tepait plus de colirs, le sing lui montait & la ey
mais la prodence fut In plus forie.

Quelle pecusation pourait il formulor A charge de Steadily 7

Vol d'enfant

'Reeel d'enfant, plutot, Mais (1 o'avait socane preove qul
~dtayersit s (dirs !

Et. m'ﬁ' FAnglaie dait fortoment peotdgd par son consalat,
il dmit hors de doats que les autorités frangaises o auraient pos jugé
apportun dimtervenic, an et d'une plainte non appuvie de provves,
tmanant d'on Delge,

Au surplus, ofi aborderait le bateau de Steadily !

Nol w'itait en mesore de le dive et il évident qu'on n'ent pas
salgy un instant & envoyer du navire de guerre O [ recherche du
yacht pour ramener ln proprittaire & Alesr!

Toar cela, Limiet Udtablit pettement ot il o'insista dope pas
A" avantage.

Floin de rage fmpuissante, (| regern & 'hétel dans un #tat
impossible & décrire.
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Catte fois, il #tait bien forcéd d'abandonper 1'aflaire !

ilest oo q1|'1| e dit tout dabord,

Mais, cetie fois ¢l onoore, I’H!mIr fat e ph:rl fiH.

— Abandonner ? Jamnis 1 Jo sam que b hateau, wor lequel s
trouve enfant da la comiesse, s'appelle « The Sea Mew s, ¢t celn
ma suffira & poupsigivee ma Udebe, _

Mourir 4 la theho, soit ! Mais #’avourr wvoineu, jumats |

Potit 4 petit, il w0 calma ot euvisagea [roidement la situation,

Mais lo lectear se domande sans donte comment Limist, que
nows avons va ligotter sulidement dans In maison de 'Arsbs avait
pa apparslire s inopinément i Alger, Jors du départ du vacht.

L'Arabe, doot les bras o los jambes avaient dtd lids dapris
les riglos de I'art, s'dtait oflored o différenios reprises de fwirn ijuelgues
pas dans Ia pitce ot de desserrer les nowls gqoi retansient ses poignets
ol sen chevilles, mals tous son afforts avaionl dchooé.

Il sapergut enfin que. pour M délivrd de ses lioos, il lui
fandrait dn secours du debors.

I se résolut dome d'sttemdre philosophiquement cotle interven
thown,

Som compatriote, qui aveit pris part & Uenlévement de Jean-
not, pouvait revenir, e, en ce cis, il pouvaient s'enfiic wos deuy,

smportant 'srgent ot In monire de Limiet,

8i lautre FArabe ne rovensit pas, s'il avain &4 pris; garoilé
lul mussi, oo tud, il m'v asvail plus qu'd ven semetire 4 la price
d'Allah. ;

Petit & petit, Limet revint & lui ) de minote en mioote; s
respiration se fit plos phealidre ot il owvnil enfin les yesx,

Mais e fot pour les refermer linstant diapris,

Quelgues  instants aprds, il las rowveil de sowvesu of regords
sutoar de lui d'on air inquied,

~Hl #efforgait de rassembler ses souvemirs, afin d'en arriver &
svoir oli il se trouvait, #1 comment il éalt veny 4.

Ad débat, il lui semblait quun rideau opague lai cachait les
derniers dvboements, mais  pelit & petit, ot par intormiliences, on
rl_nh!u 8 dhlij:l et los dpisodes de sa derniiee aventurs Iui re-
vinrenl suceessivement & la mémoire,

On Pavail auaqué, terrassé, saisi & la gorge ot éiranglé.

Cette sgrossion avait e lie un peu aprés quiil aveit quind la
demenre do I'Arabe, et eailh qu'll &'y retroavait, .

Fi pieds ot potngs e ?

1 tcha do regarder autour do Iui, on toas sens, mais ol lai arracha
des gris de douleur, wﬂﬁmaﬂﬁmmmml-uhntmumﬁ.m

tusiond, lui semblait-il.
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L= il gNatho,

— Qe siprnifie ool eeci ? demanda 1ol Fane volx fuble. Comment
wie fuit-Al que jo me trouve e

Son  compagnon de mulhear  lal oexphigua en peo de  miots
ehmment lui, Limint aprés avoir quitld | habitation, ¥ duit revenu, an se
traloanl, of, sans svolr pi prdféeer un wol, &ait tombo inaniméd sur le
setiil de |a porte,

Les Arabos Pavaient trumsportd dans la chambree, « v'oconpaient
de: & soipner, — [individa a'sutl ds marde de lol dirs dgrnlemaont
quils avaient vouln le soulsger on I onlevant portafeaille o2 montea,
— Joreque cing oa siv bandits armés avalent fait rruption Jans la
mgisen of avadoni ligotd les deux lommes,

=uille mipe avoeenl ees idividos ¥ demands Lisisk.

LiArabe déerivit lo miensy .|r|L|.| [raid las < bandits »,  comome 1)
les. nommait, o1 Limiet recoonnt gue o svwient i dre Stendilv, s
domestiquen ot o Rossai, '

= Unkils découvert leafan ' eot il soln de demander,

— Jo n'en saix rien. Jo n'al fra qunllar  oEtla clismbne.
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— Hils ont réossi & découvrir le petit, dout et pardu, tout est &
recommencer |

Durant quelques instants, Monsiour Limist réflachit protond émen,
ot reprit enfln :

— M est volre ocompagoon !

— Jn w'en sals rien. Jo ne 'ai plus reve. Jo pe ssorals vous
dire «i on I'a wé, s on I'n garotté comme nous, o'il &'est sofui...
de Pignoro [... Viendra-t-il nous retrouver, pour nous délivrer t

— Jda pe salx me déliveer e mes liens, dit Limiel, apris avoir
fadt an eftort pour se détacher. Powr le moment, jo e suis pas oo
posseRsion de mes morens.

— i vous Btes garotd de la mbme fagon que mod, dit 'Arabe,
Il est inutile de Pessaver. Jo posside toutes mes forces, mais les
liens sont solides.

De noavean, Limiel forms les yeox.

Il perdit une wouvells fois connaissineg.

Pourtant, eoite fuls en n'était pas un évanovissement. Le somemeil
sdtait rendu maltre do son corpi ol de ses sens exténods.

[’ Arabe lni-méme, qui pe vovait pac dlsson b e sitostion et
qui abandoanait toul sh hasard, sentit une ircdsistiblo envie de sl
sa ropdre malire de I, o un peun sprds  Limiel, il s'assonpit

L également
, Lorsqu'ils «"dveillirent, il fadspit grand joor, et il leur allot plusieurs
uitiutes pour e rendee compte de ce qui s"étoit posst fa veille. '
Limiet se sontait complitement rétabli, Une faim terriblo lu (orturait
les onirmalles o " Arabe, tout comme Lol aurait eo besoin de sastenter,
Porsonne ne parnissait,
— S I'on de bous deux pouvail sealement en preiver b ae servir de
sed mains, dit Limiet.

L]

i Con mots fieent germer una iddée dans e eervosn de 1" Arabe,

ol = M pqnn-ir-:r,-ﬂmn wikie falrs toembar il canapd ! demanda il
e .

; ' hﬂg;h u.-q_-lﬂh win compagnon de malheur Con aie interrogateur.

e : En ©a cas, reprit 'Avaba, vous pourriez en arriver, en faisant
. qulgﬁaﬂ:m # vous approcher de moi, & vous puurrilu: ronger la corda
) qui mie bie. .. de pourrais llen yous fendeo ce sereice, mwis jo suis ottacht

b la clinise of na pais bouger . (el niewit-il point
Limiet fites qu'on lnl demandait #1 v réossit b se laisser tomber du
cannpé winr b sol. Muis 1a graod point duit de rjoindre Fautre clsise.
Celn exigenit nn temps considirabile ot des offorts pinibiles, qui
purenl 1060 fait de motlre notee détective. on nage. 11 lul fallsit, sans
- powvoir utiliser sos membtes, s tourmersur le dos, se lnisser cvtomber
{0 #wm ol mﬁhﬂr st Urin fois oo e,
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I"Arabe,

Le grand  poimt Gtait msintenant datleindre |n corde qui limit les
poignats de 1"Arube.

Limiet theha de s dlever en appuyant be dos contre les jambes de son
O A nin ol yoparvinl.

La corde &ail solide, mam pe pouvmil pmior aux donts do Limifat,
qii ¥ mit tout son appdiit et se mit & la rosgor comme eat fait an rat.

Lest mains de PArabe furont libees au Dowt de deox hsorves d'effors,
une durds qui niois settible considéralile, main qui «levala vite pour les
doux malhearens.

Aussiin, I'Arabe euleva les liens qui enserraienl ses jambes ot
s'dlange sur la porte,

— Formés | w'doria-t-il”

- uelles sont  vos intentions ! o'deria Limbet . Voudriez: vouos
m abandanner ici

Le plan du pertide Arabe avait &8 de s'emparer de ln montre ot du
poriafouilla de Limiot, ot de s'snfuir sn plus vita sans  détacher o mal-
Ieareny policiar,

Mais co benn plon pe poursit dtre mise & axdention, parcs gue Ja
porte Hait verroaillde do debons,

Il ew=ava ntanmoins de FCooyrir.

Cruand il e'spercut qoe tous sed offorts serienl vains, | s¢ oontents
da dire *

— Je voulais m essarer tout abord si Ia porte fuit vaverts on non. ..
Nows contingons d'dire prisoniers... La fendire ne pobw foorait pes les
movens de nous dvader, car ln maison o jodis 88 habitds par des moines,
ot loules les fendires sont munies do harreanx solides.

— Hitez-vous da me délacher, lui répondit Limiet. Nous pourrons
vt aloes oo gl nous reste b faire,

_ [I.Mh-l.l plgs & UArabe gque do satisfoire & cotta demande st il finit
done par déliveor Limion de ses lions,

L premidrechossque "émulo de Sherlock Holiwes it lorsqu'il st re-
couetd osnge e ses mimbees, Mt de saisicson portefioulle ot de Uinspecter.

I lanen mille imprécations ¢o snpervevinst que ses papiers man
fuaient.

I remit montee s poptsfenille sn poche o, Csdrssant § 1" Arabe,
ifuh vl di-paraliva azee poione les beanx billets o banyue tapt eonviiiés,
il Jui dit

— GCommentsortir d'ici T La porta'm’a UVair solide, ot 2 crains goe
les bandite ne rovienpent jei... En oo cas, nins sorons gamiids de o

Vedil... Nous ne peavins jus theher Venfoncor s prorton.. Sinous :r-

rituskiFsons, jo suis  prél b vons doaner encors une couple do hillets e
ornl i'r;lmn._... Mais comuient fire ¥ Vias Uignores L. Voo dies ey pos
soirlnf de Loiis vos YR, maid,  quant bk, je stbsctrop Faililo pour
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entreprendre poe besogne an pen pénible .. Voos pourries theber (fan
foncer | poris & Palile dé ce podridon.

L'Arabe s soisit du mouble qu'on b indiqoa et en martelas [a
porte, ida telle sorts, que toute ln maison césonna du bruit. Mads lorsgu’il
Freotimenga son mandgs pour la roisidme oo la quatritme fois, le mea-
lile vila en fclats,

Una paire de chaises ot une Lkl plus grande surent le méme sort,
lorsqu'endin ils earent l'idée d'emplover le canapd comme bélier... A eux
deuy, ilsenlovirent |6 mouble, et sous lvur poussés la porte floit par
s'elfondrer.

Ils ¢taient libres. ..

La premites chose qu'ils desiraient, ¢ dlait de prendee da la sourri-
furs,

lls divorirent goulument los alimonts quiils découvrirent dons la
MR .

Apris o'dtre sssund que Joatinotl avait dispars de sa prison, Limiet
dit : =

— i 0 al p]m da to mps i peerdra. .. I (out guo jo sache si los mol o
turs ont regagnd la villa jvec lo petit ot #'1ls onmptent y reider, ., Restez-
vos fei #

— Non, répondil 'Arabe qui avait parcouru ln maison poor voir s
nulle part won compatciote e se  trouveit enfermé. Nom ! Je ne
reparaiirai pas iel de siot., Daillears, la maison appartient 4 88im o
jo w'ai plow rien # voir icl...

Limiet lui donss une coupls de billets de baogun,

— Voodrirz vaus m'scoompagner, ¢l m'abler § reatror en pazsession
da l'enfant .. La rleomponse sera la méme, o jo 'sugmenterai mdine, s
monE s s,

—= Celn mo va, dit I'Arabe, d'autant plus que ['al un comple porson-
nel b péeler avec cos vauriens.

— En e can, reoder vous sany plus tapder & o villa ot thehez
e ﬂlh mformer wupris des servilenrs |, o que Steadily comple

foize de Pealant.. Jo  douts  qu'il  veuills e gartor 1.

En wat cos, il pn e loissora plus sans sarvmllance .. Quant
mod, §i tentre & Mpr car ja veus lemler socors la cliance, par

T vl Wgale, ¢n qua jaurais do faiee dos lo ddbur.. S0 vous aves

déconvert quelqua chow, vonez Jmmédistement maveriic b Phowl
Hiontit Monslgar Limist ful mis au courant de Uistention de
Steadily de quitier Algor, mals, comma nous avans wu, Il vint
gquelques mioutes trop tard au port, pour ¥ réussic & empicher lo
départ du  hatean qoi dui, Limdet, avait  alfedté pour  emmenor
#uum1 b Alger,
C'tigit  trop fort, celn ! Lew coups du sort dusient par trop
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Mats, en tout &al de couse, Il powrsuiveait ls thelis qu'il
w'dlait assigné,

Comme il sn Péwit A&k proposd, il eut petlird siccomber
sous e falx, pludt que dalandonoer la parthe.

Limiet #ait nn de ees hommes qui, lorsgquiils sa sont atbess]
b noe Uohie, poarsaivent lonrn olloris I'||:|-q|:|'!'r In mort o josqu’an
sicods complet, sans se lmizser pebuter par los plus prands revers,
las obstpeles les ploy redontables, el oojours prits § Daitagos, avee
la méme fongue et la mbéme ordeor,

CHAPITRE 12.

Le crime du @apitaine ©Onion.

Le capitaine Onion, commondant le « The Sea Mew », éalt un
homme singulisr,

C'était un gaillard de patite taille, trapu, mais bivn muscld, au cou
da tatiresy ol aux mains pulssantes, Ses yeux gris, ombragés de cils rudes,
viis pergment de pmit on part, lorsqo'ils s Gxaieot sur vous,

Il avait o visage carrd, haut en conlear, ornd do la barbe en collier
dien marine. Au-dessiis do ses [bvees, serrdos ['ane contre Pantre, se dres
sail un ner trée rooge, vaind de blsu, qui indiquait suflisamment gue son
possesseur avail Uhabitude de caressor la bouteille de vin oo do gonibyre, ..

En dohors des ordres qu'il avall & deaner, capitaine Onion ne souf-
flait mot, of lorsgque sa présenee 0'éait pas requise pour les besoins du
bord, il #"onfurmait danssa eabioe ob porsoone ne poavait venir le ditran
gor sans pécesmid,

Au départ, il avait échangd quelques mots avee Mister Steadily, ot
avait donnd quelques ondres au timoniee, pour dispuraltre ensuite dans
wa ocabine,

A cird de la cabine du commandant, se trouvait celle do Steadily, ot
celui-ci l:iﬂ. dgalement enfermd dans son appartement pour oo plus

T
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reparilire de loute | jourode.,

Taunpin avait hd ecoversation svec la Umopier, pour savoir of se
pondait « Tho Sea Maw =, ot la rdponse du marin fut

— Nous devons passer le détruit de Gibraltar. .. Le capitaine oo m'a
riet it de plus, . Pallisls vous demonder précisément oi noas allions ..

— Jon sais oncors moios que vous... La detroil de Ghbraltar,..
Quel est col animal !

— Il sépare 1'Burope do U'Afrique, ot use fois que obus V'autions
franchi, nous pons trouverons dens POctan Atlaniique, ofi P'on nens
donpers de nouveaus ordres,

— Pen ma'importe, gquant & mol .. Moo cogagement avee Mister
Stendily moblipe 4 mo rendre ol 1] désire aller, o1 jo suis an moine aoesi
b 'ulse sijp cau que suf tetrd .. [ed, nobs serons oo moips débarrassts
des vauricas qui nous veulent do mal ..

— Quanl sux bommeas, vous dies oo sioae, b moins que o visox oe
soil ef) bl § ses aonis, .

— Un méchant bougre, la capliaine ?

— Doz comme un mouton. Mais lorsgu'il a ses scets, il o'y 2 pas

., moven de s'entendre avee Lol Tant qu'il n'a pas trop b, il pe s mon

e que pour donner ses ordres, mids, quand ls vim e posside, ls diable
doil Mre un onfunt en comparamon,..

— U dovrait lui défeples de boire trop de vin,

— Diéfendrn,. . Défenden qualgue choss ao capitaing Ouion ¥ 11 serait
plos facile de refrdoer les vaguos de la mer que d'empdchor |e capitaine
Cnion de fuire ce qu'il o décidé. ..

— Il a done beanconp de foree de caractdra...

— Lhui; mais cette fores, il Pimbile do vio, de sorte qu- cala devient
un foroe irmisonode et alors... jo n'en dis que ca

— Niun jour mon matiea e le copitaine Onion ne soni pas o secord,
oolis assitercns B des scioes bion curlenses, & bord de notra batean, s

it Tuupia.

La bitiment dépassa lo détroit da Gibrallar ot se dirigea vers Ténd-

riffa, pour ¥ aceowtar, d o quo dismit le tmonier,

Tﬂ# I.Ihll;]:lhﬂ v poar s dive son malies, qoi passait la plus
grande partis da so journde dous s cabine,

Liorsiue, au cours da la matinde on de Uapris midi, il vesait prendes

Iair sur le pont, ﬂﬂmlii un vispge ronfrognd, plein de rides,

11 semblait qu'une chose le tracassait beaucoup...

Dat son salot, il aviil amdnngd en stelier, (| restait des Imuru
cuurbé sur sa table, il.ntﬂrtlﬂﬂmh tanidh réiléchissant profonddmen

Taupin en faisaivdes RyFREs chaudes :

B =Dy

— Il n'a pas encore wouvd le chiflre, sa ditil, qu'il avait presque

d‘htrm-l sur la route ﬁ*ilﬂr#qﬂh pordu, & couse de mon bavar-



LE TOUR LU MONDE. 87

Le Rosed ot Jeannot s¢ promensient des heares durant sar le pont ot
dans les difficontes purtios i vache.

lls w'avaient ricn & faire, ot n'avaisnl méme plas entravae Mister
Bleadily.

lls jouissaiont du magniligue spectacle de la mer, tnalenl le temps sn
jousnt des heares dorast ave cartes oo sax dés, avee leor ami Taugpin,
at, lo soir, veon, ils jousient toar & tour gquabgees aire d'sceordéon, au
grand plaisir de iquipage.

Hs buvaient, mangeaiont e dormuient & qul misux mienx, oL n'a
valen! pas de besogno fatiguania & exdedter, co qui reprisante bisa, pour
dﬂg‘umnmmtp dir lour espdon, fir paradis terresire, oo plul::l miritime

DWantre  port, Taapin avail découvert quelques livres dans s
eabioe du limonier e, de lemps en wmps, il en lisait guelques
pussages & hasutd voix, cor il n'était pas Lane force bien grande
on faiv de lectum.

Gela donna Pidée & Jesnmt de demander & Toupin de lowy
appraidea b live, &t o dulunl-h;n § avait acquiescd, 0l doonait
dmdulmmnhhmim potits amis.

Joannot s muﬂlﬂhnpgﬂtﬂﬂmldlhnl.ﬂ st ldon
vite ses lettres, ot an hout e quelyoes jours, il devhiflrait
cournmment les mots lea plos ditliciles.

Lo Rosssl, par coatre, ne montrall pas beaucoup de disposition
pour cette o invention  du  diable » comme il nommait cels, w
sssurément, il aursit besoin de beaucoup de temps pour en arriver
& lire,

Quand Jeannot, un livee & Ia mmn, se cachait dans quelijue
eoif o peinait pooar en arriver & déchiffrer un passage, le [Rossai
grimpait dons la matgre, ou midait uo matslot, qui avait & faire
quelque besogne.

Le Hossal eut po devenir un marin cousommé, tandis  goe
Jeannot apprenait & lire.

Au cours d'un aprés-midi, lotsque le batesu s trouvait en
wer depuls trois jours environ, la sounetls Loty pour lo premicre
fois dops la caline do Mister Steadily...

Taupin se préeipita..

Son maiire se trouvall devant la table, @ son visage exprimait
ik contantement qu'il be songeail pas & dissimuler,

Lorujue le domestique entra, Steadily lui eria d'un ton triom-
phani :

— Jo I'mi trouvé, Taopin!... Enfio !

=  Monsieur a-t-il découvert lo chiflre 2

— MNon ssplement le chiflre, mais jen sois arrivé & transcrire
le tout.

— Je vous fdlicite, Monseur,
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— Vupiet la ehoss, eomplitement tradoile en lettres ordinaires,
muis lu lingue gue notre ennemi 8 emplovde doit Mre ane langue
Glrangive, Hue o poe copnaie pas... Ne seraisoe pas du wallon |

Er il tendit & Taupin une feaills o papior, sur laquells quelques
lignes fiabenl dorites,

Au bout de plosicurs  jours d'sifforts, Misler ﬁl.-*tul'ii}r wrolt rhussi B
dé=hiffrer le papier mystérions quil svait trouvé dans lo portafinille o
Limint.

Tunpin jeta lo regand sur le papier

- En olfet. ditil, ¢"ost du wallon.

— Lisez-moi cola bien vite, ol traduisez-moi cola an francaw... I
attache une importancy considérable,

A mi-voin, Ie dumestique lot le papier

Au for et & mesure gu'il Hsoit, son visage preosil une sxpression
'I:l.l'l.llllll".

Fatln Taupin dclata de rire of vendin lo pojiler § son mulire,

— Cl'est trop fort ! s'doria-t-il.

— Eloa vous fon ?

— Xony Monsidur, mais c'est trop amusant...

— Finisser done de rire, graml Dieg | [hes moi ce qui se ironve sar
le papier ol dispensés wol de vos appréciations.

— 5 jo po savais trop bien que vous ne connaissor pas le patols de
Lidgge, Monshour, jo croirais que vous vous snoques de mai

steadily «'dtait drosse.

Son visage exprimait lo fureur

— Jo vous donne doux minstes pour me lire ce papier, sinon jeo
vouas dopnerai...

Il &'inteprompit

— Pardonned moi, Monstour, mads la elosoe ast trop drdln .

— "Taupia. ..

— Voiei, Monsieur, jo theberal de vous dire le plus exactsment

poseible oo qui vous aver derit en wallon sur co papler -

» A cenx qui meirent In maio sur men pu-rhfnnﬂln. —

» 1l Il'lfl'l Hl'ﬁh que des  portefeuilles  arriveat  dans d'a

» maine que cotles da lour propridtaice, — je diral qu'ils ont H!n
o fait de déchiffrer  ceci.. Gela lour sura codtd beswcoup de
v peine, mhmllpliu WOUVern 88 HOOmpense... {‘.‘Arjuluur
» loral savoir qua mon portefeuille ne contient rien d'intdressant,

» quo jul l’mlté:‘m habitude de oo jamais noter mes lunrﬁl
» autre part quo dany wma o cervelle... Ma mémoiro est s fidile,
» que cela nlolfre jamais Wineunvénients... Kt voilh eo que j'ai 4
» dire nu voleur de mon portefeuille Osear Limiot ».
mmuuhmmrur.il:'::ﬂm&u phus.
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